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Before using the AC-DC power supply, Please read the instruction carefully.
Model: MMP-BCWC218D-GTAB / 544-D218CA-7001

Technical Data
* Input: 100-240V ~ 2.5A 50-60Hz

Parts Description

A. ACsocket

B. Charger

C. LED indicator
D. Charging cable

LED Status Description

The LED indicator will let you know the

charging status and system error. Please refer
tothe chart below for the LED color & pattern
definitions. Any issue should be checked and i s s W—)
solved by authorized Giant/Liv/Momentum
dealer, please visit your local Giant store for

further assistance. N 7
LED Color Behavior Status
A-D  White Slide from left to right Charging progress indicator
A-D  Green Constant Full Charge
A Orange Blink (3s) > On Charger issue
B Orange Blink (3s) > On Battery issue
C Orange Blink (3s) > On Temperature issue (Battery/Charger)
D Orange Blink (3s) > On Communication issue
Operation

* Disconnect the input supply before making or breaking connections to the
battery.
* Plug the power supply into an ordinary household outlet.

« After charging, please make sure the plugis completely pulled out from supply
outlet.

ENGLISH 1



Warning/Safety

* Do notuse for recharging of non-rechargeable batteries.

* Do notuse for charging other types of batteries.

* Make sure the battery voltage is suitable for the power supply output voltage.

* When using, please ensure that the power supply is kept away from infants and
children.

* Avoid short circuits, it can cause over heating or burning of the cords and other
damage to the power supply.

+ Itis not suitable for outdoor use.

* This chargeris designed for use with the following battery types: Lithium-ion
battery packs with a capacity of up to 840 Wh and a nominal voltage of 54.6 V. All
compatible battery packs comply with EN 50604.

- Dot notuse more than one battery pack per use, or for other types of batteries
and battery packs.

- Donotuseinareascloseto fire sources and high temperatures.

- Donotuseindamp places.

- Please do not use power supply immediately after using the battery. Wait for the
battery to cool down before using it.

- Do notuse the power supply as a DC power outlet for other electrical appliances
on the machine.

- The power supply may generate slight heat during use, and there should be
sufficient space around thepower supply.

+ Before the battery is depleted or the power supply is wiped, the battery must be
removed as follows:

- Remove the charger from the AC socket.
- Bring the depleted battery to a battery collecting point or the dealer.
- Battery should not be thrown into household waste, fire or water.

* The power supplyis notintended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety.

* Children should be supervised to ensure that they do not play with the power
supply.

+ Ifthe supply cord is damaged, it must be rep laced by the manufacturer, its service
agentor similarly qualified personsin order to avoid a hazard.

* This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

- This device may not cause harmful interference.
- This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.
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Installation

Package Contents Chi;ger Chargerxv;/allplate #8»9X3X/£1 Bolts
* 1x Charger

* 1x Charger wall plate
* 2X #8-9X3/4 Bolts

o

Wall Plate Installation Procedure
1. Position the wall mount plate at the desired installation location on the wall and
mark the drilling points.
2. Using a 3.2 mmdrill bit, drill pilot holes to a minimum depth of 20 mm.
3. Align the wall mount plate with the pilot holes and hold it firmly against the wall.
Secureitusing two #8-9 x 3/4 screws.
4. The wall mount plate installation is now complete.
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Charger Installation on Wall Plate

1. Align the charger with the wall mount plate.

2. Rotate the charger approximately 17° counterclockwise to engage the charger
openings with the hooks on the wall mount plate.

3. Verify that the charger is fully engaged with the wall mount plate hooks, then
rotate the charger clockwise.

4. Continue rotating the charger until a clicking sound is heard, indicating that the
charger has been securely locked into position.

(3] @ clicking sound
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Recommended Charger Placement

The charger can be installed in three ways:

1. Wall-mounted placement.

2. Portable placement by hanging on the handlebar.
3. Floor-standing placement.

I\/
o NOTICE

+ For portable installation, attach the hook to the handlebar grips ONLY to
prevent scratching the bike.
« Forwall-mounted installation, the recommended mounting heightis <120cm.
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Avant d'utiliser le chargeur de batterie CA-CC, lire attentivementlesinstructions.
Modele :MMP-BCWC218D-GTAB /544-D218CA-7001

Caractéristiques techniques
* Entrée: 100-240V ~2.5A 50-60Hz

Description des piéces
A. Prise secteur

B. Chargeur

C. Indicateur LED

D. Cable de charge

Description de I'état des voyants LED

L'indicateur LED vous informe de |'état de

charge et des erreurs systéme. Veuillez vous
référer au tableau ci-dessous pour la
définition des couleurs et des séquences du T T
voyant LED. Tout probleme doit étre vérifié et
résolu par un revendeur Giant/Liv/Momentum
agréé; veuillezvousrendre dans votre N 7

magasin Giant local pour obtenir de l'aide.

LED  Couleur Comportement Etat
A-D  Blanc Défilement de gauche a droite  Indicateur de progression de la charge
A-D  Vert Constant Charge compléte
Orange Clignotant (3s) > Allumé Probléme de chargeur
B Orange  Clignotant (3s) > Allumé Probleme de batterie
C Orange  Clignotant (3s) > Allumé Probléme de température (Batterie/Chargeur)
D Orange  Clignotant (3s) > Allumé Probléme de communication

Utilisation

« Débranchez toujours le cable d'alimentation avant de brancher ou de débrancher
des cables dela batterie.

* Branchez le chargeur dans une prise de courant résidentielle.

* Aprés le chargement, vérifiez que le cable est bien débranché de la prise
d'alimentation.
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Avertissement/Sécurité

* Ne pas utiliser pour recharger des batteries non rechargeables.

* Ne pas utiliser pour charger d'autres types de batteries.

« Assurez-vous que la taille de la batterie soit adaptée a la tension de sortie du chargeur.

« Assurez-vous que le chargeur soit gardé hors de la portée des bébés et des jeunes
enfants pendantlacharge.

« Evitez toujours de créer des courts-circuits ; ils provoquent une surchauffe des
cordons etendommagent le chargeur.

* Ne pas utiliser a I'extérieur.

« Ce chargeur est congu pour étre utilisé avec les types de batteries suivants:

* Batteries lithium-ion d’'une capacité maximale de 840 Wh et d'une tension
nominale de 54,6 V. Toutes les batteries compatibles sont conformes ala norme
EN 50604.

- Ne pas utiliser le chargeur pour charger plus d'une batterie a la fois ou pour
charger d'autres types de batteries et blocs de batteries.

- Ne pas utiliser le chargeur présd'un feu; latempérature peut étre est trop élevée.

- Ne pas utiliser le chargeur dans un endroit humide ou mouillé.

- Ne pas charger une batterieimmédiatement apres l'utilisation.Attendez qu'elle
se soitrefroidie avant de la charger.

- Ne pas utiliser le chargeur comme prise de courant continu pour d'autres
appareils électriques sur des machines.

- Le chargeur/adaptateur chauffe Iégerement pendant la charge. Laissez
suffisammentd'espace libre autour du chargeur.

* Siles batteries sontcomplétement déchargées ou avant de jeter le chargeur,
retirez toujours les batteries comme suit:

- Déconnectez le chargeur de la prise secteur.

- Recyclez les batteries usées ou donnez-les a votre revendeur.

- Les batteries ne doivent jamais étre jetées dans les ordures ménageres, dans un
feu ou mise dans I'eau.

* Ce chargeur n'a pas été congu pour étre utilisé par des personnes (notamment des
enfants) ayant des capacités sensorielles ou mentales réduites, ou manquant de
I'expérience ou des connaissances adéquat es, sans la surveillance ou la formation
adéquate concernantl'utilisation de cet appareil par une personne responsable
de leur sécurité.

* Les enfants doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec le
chargeur.

* Sile cordon d'alimentation estendommagé, il doit étre remplacé par le
fabriquant, parun centre d'entretien ou par un technicien qualifié pour réduire le
risque d'accident.

« Cetappareil est conforme a la partie 15 du réglement de la FCC. L'utilisation est
sujette aux deux conditions suivantes:

- Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et.
- Cet appareil doit pouvoir accepter toutes les interférences regues, y compris les

interférences risquantd'engendrer un fonctionnementindésirable.
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Installation
Contenu de I,emba”age Cha;1geur Plaque mura)l(e1du chargeur BoulonsX§8-9x3/4

* 1x Chargeur
* 1x Plague murale du chargeur
* 2x Boulons #8-9x3/4

ot

Procédure d’installation de la plaque murale
1. Positionnezla plaque de fixation murale a 'emplacement souhaité sur le mur et

marquez les points de percage.
2. Al'aide d'un foretde 3,2 mm, percez des avant-trous d'une profondeur minimale

de 20 mm.

3. Alignezla plaque de fixation murale avec les avant-trous et maintenez-la
fermement contre le mur. Fixez-la a I'aide de deux vis #8-9 x 3/4.

4. L'installation de la plaque de fixation murale est terminée
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Installation du chargeur sur la plaque murale

1. Alignez le chargeur avec la plaque de fixation murale.

2. Tournezle chargeur d'environ 17° dans le sensinverse des aiguilles d'une montre
afin d’engager les ouvertures du chargeur avecles crochets de la plaque murale.

3. Vérifiez que le chargeur est correctement engagé sur les crochets de la plaque
murale, puis tournez-le dans le sens des aiguilles d'une montre.

4. Continuez a tourner le chargeur jusqu'a entendre un clic, indiquant qu'il est
solidementverrouillé en position.

(3] @ unbruitdeclic
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Emplacement recommandé du chargeur
Le chargeur peut étre installé de trois facons:

1. Installation murale.

2. Installation portable en le suspendant au guidon.

3. Installation au sol.

QO Avis

* Pour l'installation portable, fixez le crochet uniquement aux poignées du

guidon afin d'éviter de rayer le vélo.

* Pouruneinstallation murale, la hauteur de montage recommandée est

<120cm.
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GIANT EUROPE B.V. | Pascallaan 66 8218 NJ Lelystad

GIANT UK LTD. | Charnwood Edge, Syston Road, Cossington, LE7 4UZ,UK

EORE: EXEMTERNBRAT | 407638 FHAERRAR 9995 | 04-23112357

st=Eoi=H3t | 89, Seongsuil-ro (Seongsu-dong 1-ga) Seongdong-gu, Seoul, 04790 Korea

GIANT JAPAN CO., LTD. | 2-44-3, Kosugi Gotencho, Nakahara-ku Kawasaki-shi, Kanagawa, 211-0068, JAPAN
Manufacturer:

Delta Electronics, Inc. | 909 Soi 9, Moo 4, Bangpoo Industrial Estate (E.P.Z), Pattana 1 Rd., Tambon Phraksa,
Amphur Muang, Samutprakarn 10280, Thailand



